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Sumer Turkce ARKA Sozcukiyle
Avropa Dillerinde Olan ARCO
Sozcuklerinin SUMER llisgisi.

Sumer Tiirkce ARKA sozclikiyle Avropa dillerinde olan ARCO
sozcliklerinin SUMER ilisgisi.

MURGU(Sumer) ¢> WARKATU(Akkad) <>
ARKATU(Akkad) €> ARKA-ARXA(Tiirk) ¢
ARKO(Greek) €> ARCO(Latin)

Osman Cataloluk, Elshad Allili arastirmalarindan ¢ok degerli bir mekale ¢ikdi ki onu
<Turkic and Sumerian> bolumu olarak ve <Similarity Between Turkish & Akkadian



Based on Rules of Inflective & Agglutinative Languages> basligiyla ingilis dilinde
Australiya’nin bir akademik dilcilik arastima dergisinde yaymislar. Bu degerli mekaleni
internet’den bu iki adres’den endire bilersiniz:

http://www.journals.aiac.org.au/index.php/alls/article/view/448
http://s155239215.0onlinehome.us/turkic/42TurkicAndSumer/AliliEAkkadian-TurkicEn.htm
bu mekalede ki Akkad-Turk dil ilisgisini arastiriydr iki sozctik’den s6z etmisdi birisi tlrkce

“ARKA” ve arabca “AXER-AHER-_ha” sozcukleri.

Bu yazida bu mukayseni genislendirin ve onu siimer sézcukleriyle mukayse edib ve ona tirkce
“GERI” ve proto-tiirk s6zciikii olan ve farscaya’da gecen“GER”, “EGER-EGER”
sozcukleriyle’de bu ilisgini inceleydr:

Yunanca <Arko> sdzciikii sumer-tiirkce< MURGU-ARKA> ve siimer-tiirkce <EGIR-
ARKA>’den geliylr bu sozclik <warkatu - arkatu > gibi akkad’ca da kullaniliyur ve
oradan ya da Trova-Lidi’lerin dilinden Yunan diline Arko gibi giriyiir. Sumerce <EGIR>
tiirkcede yani ayni kékden olan dilde <GERi>ve <ARKA> gibide géziikiyiir:

egir [BAck] wr. egir; egirs(LUM); egirs; edirs(MURGU,) "back, rear; after; estate,
inheritence" Akk.arkatu - GERIi(Tiirk) — ARKA ¢> AHER- AXER-  (Arab)

siimerce “EGIR” sdzciikii ki tiirkce “GERI” sdzciikiyle bir kokden ve bir anlamda dir;
0zU deysik sozcliklerde gozikiylr bu s6zclik arabca’ya “AXER-AHER-  “ gibi giriyUr .

MUrEU sHouLber]wr. murguy; murgu "shoulder; back" Akk. padu; warkatu<>kirek; arka

bu sézciikiin koki tirkcede <GERi> ve <ARKA> gibi isleniyiir. Bundan alinan
sozciikler: <EGRI-EGIRI> , <EGMEK-EGMEK> ve <EGILMEK-EGILMEK> ve yene
<ARKA> dir

ama tiim bunlar sumercede ve tiirkcede <GE-Ri> ve <KA-YIT-MAK> azerice <QEY-IT-
MAK>, <QAY-TAR-MAK>, <KAY-TAR-MAK>s6zclikiinden geliyir

gl [Turn] wr. gis; gi "to turn, return; to go around; to change status; to return (with

claims in a legal case); to go back (on an agreement)" Akk. lam; tdru -> <GE-Ri> ve
<KA-YIT-MAK> azerice <QEY-IT-MAK>, <QAY-TAR-MAK>, <KAY-TAR-MAK>



Bunca biz Arkeogenetik s6zline <Gentik-arkasi> ya <Arka-Genetik>'de
deyebileriz. Ki Azerbaycan tlirkcesinde <Arxa-Genetik>

EGIR(Sumer¢> AHER- AXER- (Arab) <> GERI(Tiirk)

e§ir [BAck] wr. egir; edirs(LUM); egir.; edirs(MURGU,) "back, rear; after; estate,
inheritence" Akk. arkatu - GERi — ARKA ¢> AHER- AXER-  (Arab)
bu sézciik GOK-TURK das-yazilarinda béylece de géziikiyir:

KAYRIM: Arka, destek, inayet

KAYRU: Geri, arka, destek
KERI: 1- Eski, kadim, geridekalan 2- Germekten, gerilmis, gergin

MURGU (Sumer) « KA-BURGA(TUrk) - BOGUR (Turk)

MUrEU sHouLber]wr. murgu,; murgu "shoulder; back" Akk. padu; warkatu<>kirek; arka

stimerce “MURGU” sz6cukitirkce “ARKA-ARXA” sézclkiylebirkdkdenvebiranlamdadirlar. Bu
sOzclkAkkad'ca da “WARKATU” gibigdzukiylryani<M ~ W>sesdeysiklikigbzecarpiyur.
Amatirkce “ARKA” sdzcukusumerce “MURGU” veakadca “WARKATU" sdzctiklerininbirincisilab-
hica’sindabu uses deysiklikigbzecarpiyur : <MUR - WAR « AR >

busozciik GOK-TURK dasyazitlarindaasagidakigibi de gozukiyiir:

ARKUN: Halef, geridengelen, takipgci

GABA (Sumer) - KAP-QAP (Turk)

gaba [CHEST]wr. gaba "breast, chest; frontier" Akk. irtu

simercede “GABA” sozcuUkuturkce “KAP-QAB”labirkokdenvebiranlamdadirlar.

busodzciktiirkcede “Kap-Kab”, “Kapatma”, “kapak”, “kalpak = papag= bork, sapka”,
“kap1”, “kapmak” sozcliklerinde de goriyuriz. OnunAmerikan Sioux
diliyletlirkceylebaginiKarimullinyazisindanalintiyaparakboylecevarimizdir:

Sioux Dakota language:Capo(Kapo), (Sioux)capaho(Kapaho)= Visor, coverlet=Kalkan(siper), 6rtii




Turkiclanguages:Kapu, kepe, kapka (Kapi, Kapak)= Kapu, Kapak
Sioux Dakota language:Kapsun(Sioux)=To bite with teeth = disleisirmak
Turkiclanguages:Kabu (kapmak)=To take into a mouth= 1sirmak, kapmak(az)

Ama onun Stimer ilisgisi boyledir:
Kadu(Su): ortt = Kapo (Sioux): ortu = Kapi-Kapak(tu): ortd

Tlrkce “Kap-Qap” sozcuki “eklemeki dillerin” (agglutinative) dillerin ilkin s6zlerinden
olmalidir ve ¢tin Amerikan yerlilerin dilinde bunca “QAB-KAB” sézcikiinin heg
olmazsa 25000 yilden ¢ok artik yasi vardir. Bu 25000 yil o zaman dir ki amerikan
yerlileri “Yenisei Turklerinden” ayirilib ve Beringia’ya ge¢misler ve 10000 yil orada
yasayandan sonra buzluk devrani bitince ve okuyanus suyu yavas-yavas 120 metir
yukselince ve bunca Beringia topraklari Deniz Altina gedince Mamut’larda oradan
Amerika Katasina gegiylrler . Mamutlarin avcisi olan bu eklemeli dillerde konusan
avcl toplum da bu kataya gegciydir... ve 6zleriyle de bu eklemeli dili ki tirkceyele yakin
akraba dir oraya apariyurlar (yani Amerikan yerlileri bizlerle akraba dir).

Ama QAB so6zi Akkad yolila Arab diline de girdi buna 6rnek “quffe 4 : sebet = kap”,
“kafes = kapal”, “ kafase 4«8 = kaburga, kapal” , “ kifil = kilit,kapal”, “kutu

b £ ve yene tiirkce de “kap1”, “kaplama-kablama” , “kapak” ve...

Bu s6zcuk ehtimal sumer-akkad-etusk yoliyla avropa dillerine de ge¢mistir buna
ornek latinca “coppa = bardak” , ingilisce “cup = bardak” ve yene latince “qabbia=
kafes” olarak gozukiyr.

Simdi “QAB-KAP” s6zlinli yeniden merceke aliyuruz:
Simerce “Kadu” haman kdkden ve “6rtmek — orti - kutu” anlamindadir:
KADU (Sumer) « KUTU - QUTU (Turk)

kadu [COVER]wr. ka-du3 "cover" Akk. ermu= kapu-kapi-kutu

busézcikdensumerce GABA
sozludevardirkitirkceKap’laaynidirveyenebusozcliksiimerceKapalibirjesirolarakSebed
anlamindadir, tirkceonaKap-Kabdenilir , etruskcaonaKapi-




Kape=KapdelirveaynenonabenzerSioux’ca “Kapo” tirkce “Kapadan — orti”
anlamindadir. Bununsumercesi:

GABA (Sumer) « KAP-QAB (Tiirk)

gaba [CHEST] wr. gaba "breast, chest; frontier" Akk. irtu= kutu, kab ; Kaburga

busiimercesodzciiklerden “gubar”= kap, “guNEsaga”= kap, “kabkul “=kap, “gu
e”=kapanmak, sozclkleridediizelmistir:

GABA (Sumer) « KABURGA-GABURGA (Tirk)

gaba [CHEST] wr. gaba "breast, chest; frontier" Akk. irtu= kutu, kab ; Kaburga

amastmerce “GABA” sozcikilibirde “kaburga”
anlamindaisleniliytrkiaynisisimerdiliylebirkokdenolantiirkcede “KABURGA”
olarakgozukiyir.

busiimercesodzciiklerden “gubar”= kap, “guNEsaga”= kap, “kabkul “=kap, “gu
e”=kapanmak, sozclkleridediizelmistir:

qubar [INGOT] wr. gu2-bar "metal ingot; a container; a unit of measurement" Akk. gubaru;
miriqtu =Kap

sumerce “gubar” s6zcukuyene “kaburga”ylabirtirilisgisivardir. Buda gosteriyurki KABURGA
eslinde KAP-KAB sozciikiindenalinmistir.

guNEsaga [CONTAINER] wr. gu2-NE-sag-ga2 "a cupboard or chest for drinking utensils" =
Kap-Kutu

kabkul [CONTAINER] wr. geSkab2-kul; gesSkab2-ku; kab2-ku; kuskab2-kul; kab2-kulx(BAL);
geSkab2-kulx(BAL); geSkab2-ku5 "a container” Akk. kabkiru = Kap

simerce “KABKUL” sozcikiyene “KAP-QAB” anlamindasiyurveyene
“KABURKA”ylabenzerlikivar dir.

gu e [COVERED WITH] wr. gu2 e3 "to be covered with™ Akk.halapu = Kapanmak




